GB | Truck - WARNING: Before giving the toy to your child, remove and dispose of all packaging materials that are not part of the toy and keep these out of reach of children, Regularly check the toy for signs of wear and tear and damage. Should any part
be damaged, do not use the toy and keap it out of reach of children. Keep this |rrfarmar|un for reference. NL | Truck - WAARSCHUWING: Verwijder vadr gebruik de verpakking en alle bevestigingsmaterialen die geen deel uit maken van het speelgoed en
houd deze buiten het berelk van kindefen. Controleer het product regalmatig op slijtage en eventuele pebreken, Gebrulk het speelpoed niet als het beschadigd s en houd het in dit geval bulten berelk van kinderen, Bewaar deze Informatie.

DE | Auto-transporter - ACHTUNG: Entfernen und entsorgen Sie vor Gebrauch all Verpackungselemente, die nicht zum Splelzeug gehren und machen Sie die fiir Kinder unzugingfich. Uberpriifen Sie die Struktur des Spielzeuges regeimiBig auf
Beschidigungen, Falls Schaden oder Verschlel® erkannt werden, das Splelreug nicht verwenden und fiir Kinder unzuganglich machen. Dieser Information aufbewahren. FR | Camion - ATTENTION: Avant de donner ce jouet aux enfants, retirez I'emballage
&t tous les matériau qui ne font pas partie du jouet et tenez-les hors de la portée des enfants. Vérifiez réguligrement I'état d'usure du produit €t la présence de ruptures éventuelles, En cas de dommage, n'utilisez pas e jouet et-tenez-le hors de la portée
des enfants. Conserver cas informations. IT | Camion porta macchining = AVWERTENZA: Prima dell” uso rimuovere ed eliminare La confezione ed altri componenti non facenti parte del glocattolo e tenerli lontana dalla portata dei bambini, Verificare
regolarmente lo stato d'usura del prodotto & fa presenza di eventuali rotture. In caso di danneggiamenti non utilizzare || giocattolo e tenerio fueri dalla portata dei bambinl. Conservare queste informazioni, ES | Camién - ADVERTENCIA: Antes de darle

este jupuete 3 los nifos, retire el embalaje y todos los materiales gue no formen parte del juguete y manténgalos fuera de su alcance. Revise regularmente &l juguete en busca de signos de desgaste v dafios, 5i alguna parte se dafia, no use el juguete y
manténgalo fuera del alcance de |os nifios. Guarde esta informacidn como referencia. PT | Camido - ATENGAO: Antes de ufilizar, remova a embalagem e todos os materiais de fixagdo que ndo fagam parte do bringuedo e mantenha fora do alcance das
criancas, Contrale o produto regularmente guanto a desgaste e eventuals defeitos. N3o utilize o bringueda e este estiver danificado e (nesse caso) mantenha fora do alcance das criancas. Mantener esta informacion de referencia.

Fl | Awtonkuljetusrekka - VIBRDITUS: Ennen kuin annat lefun lapsellesi, poista ja hivitd kaikki pakkausmateriaalit, ja pidé ne poissa lasten ulottuvilta. Tarkista lelu sidnnolisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. los jokin osa on vaurioitunut, 313 kiytd lelua
|a pid3 poissa lagten ulottivilta, SSilyts pakkaus fa yhteystedot mydhempad tarvetta varten. €2 | Autopfepravnik - UPOZORNENI: Pledtim, nef dite hrafku vafamu ditsH, odstrafite 2 zlikvidujte veZkery obalovi materidl, ktery neni soultsti hratky, 2
uchovdvejte jej mimo dosah détl. Hratku pravidelné kontrolujte-na zndmky opotfeben| a poSkozeni. Pokud by byla jakékoll £4st poskozena, hracku nepouiivejte a uchovivejte mimo dosah détl. Tyto informace ulofit. SE | Lastbil - VARNING: Innan du ger
leksaken oil ditt barn; ta bort och kassera allt forpackningsmaterial sam inte ingar | leksaken och forvara dem utom rickhall for barn. Kontrollera leksaken regelbundet efter tecken pd slitage och skador, Om nigon del skadas, anviind inte leksaken och férvara
den utom rickhall fir barn. Spara férpackning Adressupplysningar. PL | Laweta z autami - OSTRZEZENIE: Przed podaniem dziecku zabawki usun folie | wszystkie zabezpieczenia, kidre moga by? niebezpieczne dla dziecka. Regulamie sprawdzaj zabawke czy
w trakcie uiytkowania nie oddzielajg sie od niej czedd, ktdre mogg stanowic niebezpieczenstwo dia dziecka. Zapisad te informacje. DK | Lastbil - ADVARSEL: Inden du ghver produktet til dit barn, skal du fierne alt emballagemateriale, der ikke er en del.af
produktet, og opbevare der utilgEngeligt for barn. Kontroller produktet regelmaessigt for slid og skader. Brug ikke produktet, hvis dele er beskadiget, og opbevar det utilgeengeligt for barn. Opbevar disse oplysninger som reference.

NO | Biltranspart - ADVARSEL: Inden du giver produktet til dit barn, skal du fierne alt emballagemateriale, der ikke er en del af produktet, og opbevare det utilgzngeligt for barn. Kontroller produktet regelmaessigt for slid og skader. Brug ikke produlktet,
hvis dele er beskadiget, og opbevar det utilgeengeligt for bern. Opbevar disse oplysninger som reference. GR | @opyd pe auvrtoknmrdria - NPOEIAONOIHIH: MNpw Suoete To mogvis oo moubl, adapéote won nerakre oha 1o ukikg ovokevaoiag mou Gev
anotero(y LEpog Tou rogvubuol ko kpatiots o akoud aftd mobud, EAEYyETE okt To malyvibl yua onudbin dBopic kat Inuude. Edv kimown pépog unootel nuid, pnv ypnoylonoweite o magvibe kal epathdte To pakpid ano mawbu. Kpathote auré Tic
nAnpodoples yia perhovrun ypiion. HU | Kamion - FIGYELMEZTETES: Hasznalat eldtt tévolitson el minden csomagoldanyagot, ami nem a jaték része és tartsa gyermekétdl tavol, Rendszeresen ellenfirizze a jatékot, Ne engedje gyermekét a jatékkal jitszani,
ha annak egyes részel sériiltek vagy elhaszndiddottak. Kérjilk Srizze meg a kezelésl (tmutatdt. RO | Camion = AVERTISMENT: Tnainte =i i oferiti copllulul dvs. juciria, indepSrtati 5f aruncati toate materialele folosite |2 ambalare care nu fac parte din juciria
i nu le ldsagi la indemina copiilor, Vierificati cu regularitate deci juciria prezintd semne de uzurd 5i deteriorare, Dacé vreuna dintre componentele juciriei este deterioratd, nu o folositi 5i nu o lEsati la indeména copiflor. Pastrati informatille pentru consultare
ulterioard. SK | Nakladiak s autitkami - UPOZORNENIE: Pred odovedanim hrafky dietatu, odstrante a whodte vietky sicasti balenia, ktoré nie si sﬂcastnu hragky a ulaite ich mimo dusah deti. Pravidelne kontrolujte hratku. V pripade rndmok opotrebenia,
roztrhnutia alebo ingho poskodenia, nepoufivajte hracku a uschovajte ]e mima dosah deti, Uschovajte fieto informédcie pre budidcu potrebu,
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